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Chronique
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LA MAISON DE VERDI

' Busselo, seplembra 193],

La cam{)agne émilienne s'étend comme une
plaine cullivée avec plus de charme que de
pittoresque, ‘En, celle saison, la igrre blonde
offre ses sillons gras eb nus. Mais de toutes
parls des haies vives, des flles de miriers, des
vignes décoratives: coupent la vue et varient
le paysage. Des fossés baignent les champs,
et I'eau mélée & la glébe la parséme d’éloiles.
C'est dans un paysage' pareil que nous som-
mes arrivés & _ussaﬁ:re.' ol Verdi s'était cons-
fruit une maison 'que ‘' ses héritiers habitent
encore. . f b R,

Nous imaginons &,.peine én France le culie
dont les Italiens honorent 1'auteur du Trou-
vére,  Un descendant de la plus illustre fa-

mille: milanaise,. arliste lui-méme, m'en par-.

lait avec une sorte d'enthousiasme : « Ge n'est
pids seulement un grand musicien, cest un
frés grand homme. Et ¢'est son' caractére que
j'admire le plus dans Verdi.» Qu'un homme du
goil le plus raffing pensat ainsi, voila qui
pigquait la curigsitéd;, II' me citait ce mot do
compositeur lui-méme : « Je suis reslé un
paysan. » — « Glest vrai, ajoutait-il; el voyez,
dés qu’il & eu ‘un peu dargent, il a fout de
suite acheté de la ferre et consiruil une mai-
gon. » C'est, je crois, vers 1848-1840, quand. il
avail un peu plus de {renfe-cing ans, qu'il a
acheté un champ pareil aux auires champs,
dont il a fait le domaine de Sant'Agata. Mais
ce n'est pas seulement cet aspect ruslique,
silencieux, un peu sévére qui donne & Verdi
son caraclére. Et non plus’sa sensibilité dégui-
sée en froideur, sa générosilé masquée sous
la parcimonie, son honnélelé iniransigeante,
sa ‘sincérité, sa haine de la réclame et de I'in-
trigue. Son rdle véritable a été de donner au
dix-neuviéme siécle la plus haule figure du
génie musical italien, en face du génie alle-
mand représenté par Wagner, né comme lui
en 1813 Quand il mourut, le 27 janvier 1904,
d'Annunzio écrivit « qu'il avait iiré ses chmurs
du souifle de la foule, qu'il avail donné une
VOIX AuUX espérances et aux deuils, qu'il avait
pleuré et aimé pour tous ». Ef vingt-cing ans
plus fard, Sabatino Lopez répétait :;« Son eri,
54 plainte et som rire sont encore le cri, la
plainte et le rire de nos cceeurs, »  Verdi est
resté dme vivante de 1'Iialie.

Le lecteur qui voudrail une documentation
compléle la frouvera dans les deux gros wo-
lumes de Galti. Nous qui cherchons seulement.
a_entrevoir, la figuré du;mallre avant de visi-
ter.sa maigon,: uﬂutﬂ:ntuisnnuus de lire le cu-
rieux roman biographique qu'un écrivain de
langue allemande, Franz Werfel, a publie
en 1023, J'ai'sous les yeux la version italienne,
parue chez Treves il E a deux ans : Verdi, il
romanso dell’ opera. La scéne se passe & Ve-
nize, dags -I'hiver de 1882 & 1833. Wagner ha-
bitait alors le palals Vepdramin., Il éfaif au
comble de la gloire. Verdi se taisait depuis dix
ans, et il était tourmenté de doutes. Le roman-
cier nous'la montre dans une sorte de reiraite
qu'il fait & Venise, en face de-lui-méme, Le
soir de som arrivée, visilani incogniio la Fe-
nice, il fornbe sur un concert des ceuvres de
son ‘rival. Les deux hommes se croisent sans
se parler et l'action est ainsj engagée, Action
toul intérieure, crise morale. "'U'Ergi s'est caché
dans le plus strict incognito dans une cham-
bre d'un hotel solitaire de la Giudecca. Et 14 il
s'interroge lni-méme. Doit-il écrire encore T Il
pense & la vanité de tout cei efiort vers l'im-
possible, 4 la disgrdce d'élre vieux, a la gloire

acquise, qui serail risquée dans une défaite.

1l pense aussi & la jole supréme de créer.
a (uelle tristésse; écrivait A pen prés dans le
méme lemps son éditenr, Giulio Ricordi, de
voir un homme comme lni, & qui on ne don-
nerait pas soixanie ans, qui n'a jamais eu une
migraine, qui mange avec l'appéiit d'un jeune
homme, qui travaille trois ou qualre heures
de suite sous un soleil ardent, prolégé seule-
ment par son chapeau de paille... et cet homme
refuse obstinément d'écrire: une seyle note ! ».
Ndws savpns - déja qulil rg 5 ek
qutug -Verdi nouveaw;: sepluagénaire, "a écrit’
Otello ¢t Falstaff. 'Les hommes \qui vivaient
Jeor jeunesse &'la fin'du dernier siécle, ef qui
élaient ardemment wagnériens, se rappellent
encore avec cluellﬁ émotion, avec quel respect
ils ont salué le renouvellement du vieux mai-
ire ilalien. Ils le reveient: encore. & 1'Opéra,
dans 1'enire-colonne de gauche, acclamé. Le
livre de Werfel “esf - justernent 1histoire de
cette péripétie dramatique qui nous a wvalu le
_Eﬂﬂﬂn .vardj. 4 i : =1
Cette histoire est une ficlion, esf-il besoin de
Ta. dire ? Le romancier’ lni-méme nous en
avertit 4 la fin ' du second volume. « Le séjour
de Verdi & Venise, nous dil-il avec une secrete
ironie, ' est .demeuré secret. .Les rares. per-
- sonnes qulil avait rencontrées se turent, et au-
cun des biographes plus ou moins acerédités
de Verdi-n'en fait mentiom, ‘ni Monaldi, ni
Perinello, ni Checchi, ni Pizzi, ni Renasco, ni
Bragagnolp. » Je 'la crois sans peine. Mais
quelle tentation -pour un romancier d’aflronter
ies deux vieillards, ptres de deux arls engemis,
et d'imaginer que Verdi, aprés avoir lu Trisfan
dans une nuit pathéligue, se décide & rendre

visite 8 Wagner au mgment méme oi1 le maitre
allemand vieni de mourir! En realité,
Wagner et Verdi sont 12 comme deux sym-
hples, le premier représentant lg ragédie mu-
sicale remouvelée du vieux Monteverdi, le se-
cond représeniant la pure méledie ilalienne,
‘hors de toule réaliié humaine, myslére inexpli-
cable, la mélodie que 1'artiste ne erée pas, mais
qu'il dégouvre ef qui est par soi-méme.
Auntour de cefte lutle du drame ef du chant,
de 1'angoisse humaine ef de la sérénité surna-
Aurelle, 'auteur a groupé une foule d'épisodes :
les uns, pittoresques et pathéliques, communi-

vie : le. mannequin du carnaval brilé sur la
place Saint-Mare, 'amour fragique de Bianca
pour 1infidele Italo; les aulres f‘vmlnngc:nl;. la
drame dans le passé el dans l'avenir ef le
fixent dans le temps : ¢'est une hardie pésur-
rection de Monteverdi, dirigeant 'la répétilion
du- Couronnement de Poppée, le mardi gras de
I'an 1643; c¢'est.I'histoire de P'Allemand Fisch-
boeck, préparant dans sa folie une musique
post-wagnerienne, libérée’ du rythme et de
tout sentiment humain,

" Enfin, Verdi lui-méme, dans le trouble pro-
fond de ces semaines vénjliennes, revoit le
seenario de sa vie. De 1d toules sortes de fa-
bleaux rapidement tracés, mais gui font en-
semble une biographie, Il nait dans la pauvre
auberge de Roncole. L'Emilie fait alors partie
de I'Empire francais. C'est devant l'adjoint au
maire de Busselo, dépariement du Taro, que
Charles Verdi, aubergiste, a, le 12 octobre 1813,
4 neuf heures du matin, déclaré l'enfant que
sa femme, Louise Utlini, fileuse, avail mis au
monde l'avani-veitlle. L'acle de naissance est
en frangais., Deux' mois plus fard, la mére
cache I'enfant avec elle dans le elocher, pour
fuir les soldats. Le voila, petit gargon melan-
colique, timide, apre ef tendre & la fois, que
la musique enchante au point que, enfant de
cheeur, il oublie, en entendant l'orgue, de son-
ner la clochette de 1'élévation. Le curé le soui-
flette- et, de hante, il a la flevre pendant trois
semaines, Il sfattache aux pas de Bagassel, le
musicien errant, dont les paysans se modqueant
et qui joue d’'un violon discord. Le pauyre Ba-
gassel couche dans les greniers & foin. « Voild
le sort qui taftend », dit le pére Verdi & son
fils. L'enfant obtient enfin d'apprendre la mu-
sique, mais ‘gon premier maitre, Baistrocchi,
est si ignoranf qu'il doif découvrir tout seul
l'accord d’ut majeur. Quelle jeunesse ! Il est
nommeé, il est vrai, & peine adelescent, orga-
niste de la -petite ville voisine de Busseto, Tl
faut qu'il se léye & minuit, et qu'il marche trois
ou gqualre heures pour arriver & son orgue
avant la premiére messe,

C'est & Busseto gue son destin se dessine.
« 1l est volre, disait en 19026:M. Lopez aux habi-
tanis rassemblés dans.le thédlre, parce quil a
‘grandi iei, parce qu'il a fait ici ses premiers
réves de gloire, parce qu'il est revenu fidéle-
ment ici toutes les fois qu'il Va pu, el plus
encore parce que cel Anlonio”Barezzi qui l'a

‘amateur de musique, dont la maison existe
encore sur la place, a eru au génie du jeune
directeur de . la philharmonique de Busseio.
Quand il mourut, en 1867, Verdi écrivit & Arri-
vabene ces lignes émouvanies : « Les douleurs
suceédent aux -douleurs avec une rapiditd
effravante. Le pauvre signor Antonio, mon se-
cond pére, mon bienfaiteur, mon ami, celui qui
m'a tant aimé, n'est plus. Son grand fige ne
tempére pas ma dduleur, qui est immense.
Pauvre signor Antonio ! 8'il y a une seconde
vie, il verra si je l'ai aimé ‘et si je lui suis
reconnaissant de ce qu'il a fait pour moi, Il
est mort dans mes bras, et j'ai la consolation
de ne lui avoir jamais donné un déplaisir. »

' ‘Ainsi, le pélerinage aux méanes de Verdi
comprend {rois stalions : 'one & Roncole, le
p}eﬁt village ot il est né; I'autre & Busseto, ol
il a yécu sa premiére jeunesse; la troisiéme &
Sant’Agata, ceuvre de son &ge mar. I1 vivail
14 en propriéfaire rural, Non seulement il avait
_créé sa maison ef son pare, mais il s'était oc-
cupé d'enrichir le pays. Il avait ouvert des
routes, amélioré I'agriculture, fondé des laite-
ries, organisé 1'élevage des chevaux. Clest a

| Sant'Agata que nous déciddmes de  passer
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quet d’arbres, une tache sombre d
les pointes des peupliers. G'était le parc. Les
arbres que Verdi a plantés sur le terrain nu

pressent derriére le mur de briques et la grille
incurvée, Ce gque nous en vimes en entrant fui
d'abord une magnifique assemblée de magno-
lias. On nous conduisit de 1a & une grotte arti-
ficielle, olt Ton dif que le maitre =e reposait
volonliers. Elle domine une petite riviére qui
forme un point de vue décoré de hauis pen-
pliers. Mais enfin, ces beaux ombrages, sans
cessg accrus par les ans, sonf des témoins de
jour en jour plus infidéles. Venons & la mai-
son, en passant devant le busle de Verdi par
Gemito, mncliné et pensif, et devant une tombe,
surmontée d'un cippe, ou l'on peut lire : « A
la. mémoire d’'un ami véritable. » Clest le mo-

nument que Verdi a élevé a son chien,

La maison, de forme carrée, el & demi ca-
chée par les arbres, est construite autour d'une
cour, On visite {rois piéces du rez-de-chaussée,

dont I'une esk la chambre de Verdi. Clest une
honnéle chambre bourgeoise, _a‘a, irois fEﬂéi-['EE:-,

quent au roman la chaleur ef les fons de la.

aimé était des vOires, » Barezzi, négociant et

dévouement refpnnlucum | : R Wy
p B LT e AT, e .“1 i- :'Lr - i -F"ITEI"?' Jiam il sy 4
B p‘m‘if'slfeﬂr- di rmseiz;-l d'ddrlsIraton.,
. i =Mig T I wm Bt gl sy 5 T v i
| Clest, en offetl, M. André Tardien gul a fait vo-'
fer. les textes et pris les dispositions réglemen-

n.nous monira ﬁﬁ'ﬁs'ﬁ'ﬁ,_nﬁm::‘agn& un’ boul-.
o1 sortaient:

sont aujourd’hui presque cenlenaires. Ils se

»

un peu encombrée, dans le goiih qui prévalait
aprés 1870, Un lit d'acajou a des rideaux de
guipure. La cheminée, couverle de drap, est
garnie d'un, lambrequin de velours rouge. Au
milieu de la piéce se trouve un bureau, sur
lequel sont restées des cartes de visile. 'y vois
celle: d’'Umberto Giordano. Il ya 14 des souve-
nirs : les gants que Verdi a porlés pour diri-
ger le service funébre de Manzoni, €f, dans
un morceau de papier plié, des fleurs cueillies
sur la tombe du romancier. Plus loin, le piano
4 queue, que Toscanini a touchd le dernier.
Auprés du[ijl, une de ces hibliothéques ol 'on
sent que les livres sont des amis, Je r;lﬁﬂl‘dc
avec curipsité : Shakespeare, Byron, Millon,
Schiller et Dante. .

De la chambre de Verdi on passe d'un cdté
a-son studio, de l'autre & la chambre de sa
seconde femme, Peppina. Dans celtle chambre,
ai1 aboutit une sonneite que Verdi pouvait lirer
de son lit, le lif, c:aﬂf.unng de colonnes de chéne
‘seulpté est surmonté d'un baldaguin de velours
vert. Tout cela est trés sombre el assez triste.
Un buste.en
cetie tombe. :
de janvier 1866 représenle la téte de Verdi sur
ie corps d'un lion. Ce monstre est assis devant
un piano. Un quatrain est incisé dans le socle:

11 & des flers lions, la griffe et la crinidre.:

Trouver est gon triomphe & ce mallre hardi.

1 sult & travers champs des cheming gang orniére.
L'art flaurira toujours tant qu'il aura, Verdi.

‘Ainsi est ¢élébré, en naifs calembours, 1'au-
teur du Trovatore. Allons maintenant & Bus-
spto, & quelques kilométres au sud, La petite
ville doit son origine & un chéiteau fort éleve
par Charles Quinl. Ce chaleau exisle. encore.
La partie - gauche de ]a facade -est un pelil
musée; la partie droite a été transiormée en
un thédtre, qui a été inaugure en 1868, par une
représentalion de Rigolelto el de Ballo in 'mas-
chera. Je ne sais pourquoi Verdi vit de fres
mauvais @il ce monument élevé & sa gloire
aux frais de la commune, On raconte qu'il {ai-
sait un détour pour ne plus traverser la ville,
Au surplus, V'édifice, que l'on reconstruif, est
charmant. Selon Uhabitude ifalienne, la salle;
d’un ovale allongé, n'a pas de balcon mais un
rang de baignoires et deux rangs de loges.
Chaque loge est garnie d’'un baldaquin vert et
argent, tandis qu'elle esl tapissée d'un papier
rouge framboise, {rappé comme du velours,
Le devant des loges est formé d'une suite de
panneaux, alternativement or et argent. L'en-
semble a la griace d'un thédtre de cour,

Allons maintenant & Roneole. La petite
auberge, avec son foit inégal qui sert de pla-
fond, et les gros murs de pierre nue quiili-
mitent les ehambres, est assez émouvante. Touk
prés dé la la petite église a encore, _
cheeur, & gauche, Porgue que Verdi, enfant, a
touché, La pitté des Italiens l'a peinb en vert
lendre et décoré dattributs., Au moment o
j'entre, un enfant joue & son tour..0 symbole
des temps! Je reconnais les premiéres me-
sure du Chant des Pélerins de Tannhauser.
Son vieux rival poursuit jusqu'en son lieu de
naissance lauteur d'Aida. La famille de ce-
lui-ei habite toujours le village, Prés de la ba-
lustrade du choeur, un ménage de vieux pay-
sans est debout. La femme {ient dans ses bras
un bébé d'un an. Et comme je regarde cetie
petite figure aux yeux noirs, emperruquée de
boucles blondes ; « Clest une Verdi », me dit
le cure.

. _ Henny Brpou.
_

NOUVELLES DU JOUR

Un hommage 2 M. André Tardieu

A 'occasion «de la croisigre d'inauguration du
nouveau paquebot Atlantique, M. ré Tardieu,
ministre de’ I'agriculture, & recu la {élégramme
suivant : ' - '

A celui qui dut l'auteur de.noftre charie ek qui &
permis la’ construction de I'dflantigue, la Compagnie
de navigafion sud-atlantique, ardemment appliquée @
réallser vos intentions nationales, se permet de vous
adresser iwmmege de ea reconnaissance el de Eon

= 'I'.'.‘-FL'.'I'.::'-. 3

taires qui ont permis la construciion du nouveau
paquebot, :

e —

M. Champetier de Ribes a Pau

M. Champelier de Ribes a présidé le comice
agricole du deuxiéme canton de Pau. Le minjstre
des pensions, dans le discours quil a prononcé, a
dit, notammend: : . - WAk

Jétals & la gare du Nord & T'heure oh le président
du consell et le ministre des affaires éivangéres allalent
partir - pour Berlin. Je les connais tous ‘deux depuls
longtemps et {ls ont mon amitié; jamais jeé n'ai Iu dans
leurs yeux une émotion aussi Intenss qu'hier. Alors
qu'ils ‘étaient déjk dans leur- wagon, tous.les deux
sentalent la lourda responsabilité qui pesafl: sur leurs
épaules. A cette heure, ils sont dans la capitale alle-
mande et g'apprétent ‘& disculer des plus graves pro-
blémes de,l'heure; vous comprenez que =i-la confé-
rence de Berlin aboutit i1 y aura un grand pas fait
vers I'ldéal que lous les Frangais poursulvent inlassa-
blement depuis la victoire : I'organisation 'de la palx.

Car, la palx étant conditionnée surtout par 1'entente

france-allemande, .chacun sent la nécessitd d'une fran-

H—

plitre de Mme Verdi n'égaye pas'||
Un autre plitre de Dantan, dpté |

=——r=rrr=
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ghe délente dans 123 rapports entre 1ge deux pouples
voisins. -

. M. Champatier de Ribes a moniré, dans sa con-
glusion, que « de 1a cordialité des I'f.'htlﬂns de-ces
d&uxd pays dépend, en grande partig, la paix du
MONae »., | : i

M. .Gnm"ges Leygues
dans le Lot-et-Garonne

Présidant le concours agricole, de Monbahus
(Lot-et-Garonne), M. Georges Leygues, ancien mi-
‘pistre, a parlé de la situation €conomique- et po-
{itique de I'Europe. Il a fait allusion a certaines
campagnes mendes contire la France et qui tendent
.4 rejeter sur nous 4a responsabilits de la erise ac-
{uelle. L'aneien ministre a exprimé l'opinion que
e meillenr moyen de dissiper les malentendus est
de ‘nous expliguer loyalement.

On invoque la solidarilé financlére des grands Etats,
a-t-il ‘dit, ot on falt appel & nolre concours pour sau-
‘ver 1es ‘créances américaines engagées en Allemagne et
‘pour aider la livre ef le mark a franchir un pas dif-
Aol DREORESRE e R gt |
i . Catte ‘sblidarilé existe: On' ne saurail la rompre sans

in-Hapgel da Washington, de Berlin et de Londres. Mals
il. % a une, gutre solidarité dont on ne parle pas ou
quipn nde el qui n'est pas molns nécessaire a l'équl--
libre internatipnal. C'est la solidarilé du traité de Ver-
sallles qui unit, pour le maintien de la sdouritd, ‘non
seplement Ies anciens * alllés mais  lous les anoiens
combatiants. . ¥ -

‘Levgues a ajould :

Les spéculations, I'ouverture hasardeuse de crédits
considérables par les banques anglalses el américaines
sont la eause principale du  trouble monétaire. A
Washington, & Londres ¢t 4 Berlin on dénonce aveo
insistance nolre richesse. Oul, nous sommes riches de
notre fravail, de nos économies, des solides vertus de
notre race, de notre ferme bon sens qui nous garde
des utoples ¢l des folles aventures, On ‘nous acclse
d'accaparer 1'pr du monde, de ne pas le faire circu-
ler e’ de lc rendre Improduclif. Avons-nons theésau-
riss, quand fous avons prété & la Russie, & la Tur-
quie el & d'avtres Eials du Sud-Amérigue .environ cent
milllards T (Oumnd nous avons avancé cent aulres mil-
llards que I'Allemagne devail verser pour relever les

dins 16

ruines des dsparlements envahis?

| _.'En terminant, M, Georges Leygues a exprimé Ea

conflance dans les résullals des enlreliens de Ber-
lin et de ceux qui auront =ans doule lieuw &
Washipgton, - : : : ,
Légion' d’honneur -
MINISTERE DE L'INTERIEUR

sonl promus : !

: S R Commandeur
du Nond.

3 L 0 Officiers

L “8EAL Allec, contrdleur méndral b 14 direction "de"Td
Sirelé générale k Parish Abudle, conselller géndral ge
}a ' Gironde:; Champlon, conseiller géméral de la Geine,
maire  de=Maisors-Alfort; Lenleque, direoteur général

B Langeron, profat

'hommme de- lettres, publiclste.

~Bont-nommeés :
i : Chevalicrs

- MM. Abs, conseifler général ‘des Hautes-Alpes; An-
“{omari, publicista i Paris; Barthélémy, vice-président
dii conseil d'arrondissement de Briey  (Meurthe-et-
Moselle): deetenr Belletrud, consgiller général des Al-
pes-Maritimes; decteur Bremoatf, conseiller général-du
Cantal: Dumef, conseiller municipal de Blanc-Mesnil
{Selne-ct-Oiea) ; Florentin, seerélaire général de 1'As-
soclation e’ la presse de U'Est; Gauthler, consefiler
général de 1"Aube; Gouroux, cobeeiller général dels
Cote-d'Or:  Guflbert, conseller géndral de Seine-et-
Dise: Jaillet, Ingénieur en chef du service vicinal da

de Metz-Campagne (Mosalle) ;, Paguet, secréfalre de la
mairie de Plerrofeun (Var); Peyronle, directeur . de

4. Paris: Poivrel, collaborateur aux cuvres de blen-
faisance depnis quaranle ans; Sabatler, publiciste &
Lyon: labbé Sther, vieaire de Saint-Plerre du Gros-
Calllou, 4 Paris; Torchon, eecrétaire de la malrie de
Bourg-la-Reine (Seine); Vivien, conseliler général de
1'Orne. ' Ear:
O UMINISTERE DES TRAVAUX PUELICS

. _Est.promu :
L. i 2. Officier

& M. Maurice Bigol, publiciste a Paris,

—

TR -';'_f.te_ntinnl annulées
Félection. du maire de Castres et de ses adjoints,
Glest la qualriéme-fois ' que celte ¢leclion est

i

cassee.
Cl:uez_:lu socialistes de 'lséré

Li commission de discipline de la fédération
socialiste 8. F. L. i
pour statuer sur le ‘cas Chastanef, dépulé, maire
de la Tour-do-Pin, gqui 'avail déclaré publique-
ment ne pas sopposer au retour des charlreux.

L& commission da dizcipline a décidé I'exclusion
de ‘M. Chastanet comme membre de la fédération
socialiste de I'Isdre, mais l¢ prochain congrés na-
tional du parli sura & coonaiire de Uincident.

LE VOYAGE DE M. PAUL

Le 'ﬂ‘.ﬁ.ﬁugmn, avant & bord M. Paul Reynaud,

REYNAUD

ministre francais des colonies, et sa suite, est
aprivé i Colombo lundi matin'd 6 heures. |
- Le représentant du gouverneur de Ceylan‘luil
a souhaité la bienvenue. Lt

M. Daréjnu, consul général de France & Caiculla,
i

£'pst rendu ‘immédiatement & bord du D’Arfagnan,

A propos du déséquilibre financier, M. Georges

di Petit Jowrnal: Vial, maira de Gannes; Geo' London,.

I'Ailn: Lasolgne, président do consefl d'arrondissement

joupnal dans: la Giropde; Plard, directour de journal

0. de I'lsére s'esl réunis hier

T e L R 1T L o 117t R
LR e SRRy MR

opmpromettre Tordre européen. La France a repondu f

accomp
que

R—

0 Tarn & _annulp |

L:anf_ermﬁr ‘dans " les frontiéres du possible, mémea &l

. Rendons cette’ justice ‘& MM, Briining et Curtius "

| veauté de son plan exaclament tracé, une chance spé-

& du consul de France & Colombo, ainsi
de M. Juvapon, gouverneur des établisse-
ments francais de I'Inde, entouré des represen-
tants.des corps constitués de la colenie.

« SUR LES SALAIRES?”

e S
Diagramme &tablissant Ia relation gnire le chimage
ot los salaires Tapportés aux prix '

(Extralf d’une brochure du Recueil Sirey sur
« lossurance ehdmage cause du chdmoge permane ts)
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La courbe salalres-prix s éié caleuiée d'aprés
Pindice des salaires de Bowley et I'indice des prix
de gros du Board of Trade. Tous les Indices ultili-
edz ont été ramenés & la base 100 pour l'année
1913, puis & la base 100 en décembre 1924, Sur le
diagramme, la continuité des courbes salaires—prix
el |a quasi-continuité des courbes des salairves et
des prix a ébé assurée par déplacement des échelles,
- Liindice du chdmage eat le pourcentage du nom-
bre des onvriers inemployés dans un certain nom-
bre de syndicats par rapport au nombre tolal des
membres de ces gyndicats. Ne sont compris parmi
les chdmeurs ni:les malades, ni les grévistes.

On remarquera en examinant le diagramme que,
pendant la gréve générale de 1926 et pendant 'an-
née suivante, les courbes ont été de sens contraire,
Cela tient A ce que, pendant une gréve, les varia-
tions de salaires n'exerceni aucuna' aclion sur
'emploi de la main-d’euvre. Jl -arrive méme gue
les employeurs payent plus cher une main-d'®uvre
qui va en déeroizsant. D'ou l'opposition des deux
courbes, suivie en 1927 d'une periode de réadapla-
iion progressive.

ﬁu’grémr’né. il ¥ a une relation,évidente entre
1a chomage-et les salaires rapportés aux prix, Plus

es salaires sont rapproehés des prix, plus le cho-
age diminue; plus les salaires sont éloignés des
rix, plus le chémage augmente. Il importe done
¢ ne pas fixer arbitrairement un minimum de
galaire, comme 1'Angleterre le fait avec le « dole »,
sauf A entretenir un chdmage permanent. .

_——— e —————

REVUE DE LA PRESSE

PRESSE PARISIENNE

———

| Les enlrevues franco-allemandes de Berlin ont

is'fin, el les ministres frangais seront de retour
a Paris .ce soir. Que résultera-l-il de leur
voyage? Cest ce gqu'indiquent de diverses fagons
{es journaux qui nolent en toul cas une sensible
détente dans les rapports entre les deux pays. Le
fait que des ministres frangais onl pu, passer
deux jours 3 Berlin sans incident, derit. 'Echo
de Paris, n'est déja pas négligeabls :

11 atteste que des rapports plus facile#, moins ten-
-dus ‘sont, tout au molns, de mise entre Paris et Ber-
lin. ‘Mais qu'on ne prélende pas voir dans ces résul-
tats ce qui n'y est pas. NI enthousiasme, nl chaleur,
ni méme sympathie, En ce moment méme, les Electivns
de Hambourg, ville modérée par excellence el ouverte
aux influences occldentales, montrent dans quel sens
évolue la peuple allemand.

En bref, les deux gouvernemenis ont €lé unanimes
3 reconpalire qu'ils ne gagneralent rien & sortir du
domaine de ce qui est possible, que misux valail se

fls hont .cherché en avcune fagon & nous ‘entralner
hors du cadra iracd & Paris, :

Le: petit arbre plantéd aujourdhui. pousserds Se5 Ta-
cines dans le sol et prendra de la hauteur le jour ol,
soug la pression des nécessités fnancieres el econo-
migues, devant le péril de la civilisation ocoidentals, la
politique allemamde s'éloignera des formules intran-
‘sigeantes trés franchement définles par M. Curtius
dans son discours de Geneve.

" Le Petit Parisien met son espoir dans la com-
mission dont la création a élé décidée =

Une commission: de plus! dira-t-on. D'abord, il ne
faut pas dire trop de mal des commissions. Pour quel-
ques-unes qui s'épuisent & tourner dans le vids, il en
est d'autres qul n'ont pas la renommee que lsurs tra-
vaux jusitifieraient. De plus, une commission comme
celle=oi, entre les représentants qualifiés de deux na-
tlons' qui ‘la surveilleront, a peut-&tre, par la nou-

oiale de réossir. Enfin I faut bien essayer. Clest la
premidére marque de la bonne.volonic.

" Ce n'est pas beaucoupl Oul. Mais ¢'est davantage
que peu. Ef mous ne nons sammes  pas falt faute de
Mindiquer; on ne pouvalt pas plus. Le « plus = est
du domaine du futur — lequel, comma on sail, 81

colul de la certitude. Le « plus »7 Au'rlsque ds pa-
raltre rebAcher, répétons que le « plos » sera 08 que
I'Allemagne youdra ou pourTa. :

[ Jowrnal trace les limiles de la compélence

de lg fulure commission : -

Il est done bien enlendu que la commission frango-
allemande gui va étre consliluée se consacrera exclu-
sivermnent & l'examen des problémes économigques inté-
rossanl les deux nations. Le ierrain est asses vaste

d'allleurs. 11 déborde fatalement sur le plan, financiar.

Quel ¢st, en effet, lo probléme deonomique gque l'on
pourcalt étudier sans envisager ses conditions el ses
rapercussiong  finangléres? Alnsi 1o compétence du
nouvel organisme pourralt-ells plutdl paralire singu-
litroment ¢lastique si elle ng se trouvait limilce par
gon earaclire purement consultatif. :
En somme, il s'agit de slimuler les initiatives pri-
vées sans empléter sur les pouvolrs de direction et de
contrdle de mouvernement.  Eirange époquo  que
aalle onl l'on peut supposer que lenirainement nor-
ma!l de Tintérét ne sufflf pas & déterminer des colla-
boratons fructueuses ni meéme les restrictions indis-

| pensables, ofi les foetionnaires sont appelés b jouer

lc réle d'entrainenrs ou de modérateurs ]
L{Euvre s'inguidte,
aux ministres E-um;.ais. de la wéritable tendance
de I'opinion allemande, telle quelle se manifeste
par les ¢lections de Hambourg gui ont marqud le
suecds des nazis': ;

Ces élections, — 'gul onl, meme g, surpris bead-
coup {le gens — montreat qu'il ne faut pas, sur les
sentiments actuels d'une grande partio. de I'Allema-
gne, se falre irop d'illusions.
Il ne faut pas s'én faire mon plus, répétons-le, sur
les Tésultats rapldes de la visite & Berlin. Elle garde
toule sa valeur svinbolique, encore soulignée par la
visila au mapéchal Hindenburg, dont l'accued & nos

présentants voulaient ‘qu'elle aboullt — sans quon ait
pu alier plus. loim, efficiellement du moins, qu'lls no
avalent prévu. Mals qu'elle aik marqué un réel pro-
grés dans une vole oi, depuis quelques 2antes, o1
p'avalt guérs manqué que des reculs, cela, clest in-
contestablo.

On a avaneé, On nvancera enoore, je veux lg crolve.
Mais, conrme dizait hier un de nos diplomaizss, “w tout
cela était & reprendre de loln =, L

Nous demandions hier ce qu'il fallail enlendre
par « l'autonomie » du parti radical socialisle,
revendiquée par M. Herriol dans son discours de
Lyon. L'Avenir pose également la méme question:

On avait attendu de lul gu'il se tiendralt A ung dis-
tance dgale de la réaction et de la rdvolulion. Mais
tout lul paratt réaction, et rlen rdvelution. Les plus
tristes expétientes ne peuvent éloigner les radicaux
de sallier - électoralement gux  socialistes dont lls
prétendent ndéanmoins combatire les doclrines. Et,
en effet, il ne semble pas que le jacebisme relrounve
de M. Herriot puisse cadrer aveg linlernatioalisme
messianique de ML Léon Blum, ni les [dées de M. Ca-
mille Chautemps sur la propriétd aves celles de feu
Karl Marx.

Le partl: radical socialiste ne peul &l monopoli=
ser' les princlpes républicains, ni prétendre  éyiter,
dans la lutte électorale, des alliances: avee les parlis
républicaing voisins, Le  raisonnement -de
Renoult est que, les radieaux soclalistes élant a la
fols radicaux et socialistes, 1'union aveo les troupes
de Léon Blum est toute natrelle, M. Herriot prefére-
rait l'indépendance. M. Camille Chaniemps est aSEen
modérd pour voter contre ‘M., Paul-Bopcour dont la
douceur ne lul dit rien qui vaille; il redoute la révo-
lution souriante. autant gue lVautre.  Alers 7 Qui
eroire “? Qui suivra-t-on 2
_—

Académie des sciences

Trds courte séance, présidée par énéral

le

sentées que deux notes, = - !
La premiére, de M. Swieloslawski, présentée
de la méthode ébullioscopique.:
La zeconde, da M. el :
quée par M. Bouvier, rapporte que si, dans une
cuve contenant des laryes d'oursin, on iniroaunit

des appéndices caleaires chez ces larves; sl l'on
adjoint #u filieu guelgues goultes d'un atide
animé, l'alanine, l'action empéchante de l'argent
esb supprimee, ) : : P

Enfin, M. Augusic Lumidre fait hommage @
'Académie de la deuxidme édition de l'ouvrage
qu'il a publié récemment : Tuberculose, conta-
gion, hérddite,

Académie diplomatique internationale
~rargdamito Tdiplemiatique internationale * s'eést
réunie, sous la
tenay, ambassadeur de France. Le président sou-
ligne® le fail. que l'académie comprend 4 'heora
actuelle les diplomates de 73 pays qui étudient
les problémes de 'organisation de la paix.

Le secrétaire perpétuel, M. Frangulis,
l'éloge funébre des membres disparus depuis la
derniére session, MM. Nyholm, membre de la
Cour de justice- internationale; Stammer, ambas-
sadeur d'Allemagn
nistre plénipotentiaira de Roumanie. 1l associe

du Bureaun international duo travail, et Louis-
Mill, directeur du Temps, qui, « avec un inlassable
dévouement, a suivi les travaux de 'ascadémie eb
les sessions de la cnmfagma a’ I'élranger en lui
apportant une constanie et inpubliable cpllabo=
ralion ». : _

L'académie procede ensuile & I'élection de nou-

M. Grandi, minisfre des affaires étrangéres d'lta-

cien ministre des affaires élrangéres de Pologne,
an sidge du comtbte Bosdari, ambassadeur d'lialie,

a pour privildge toute la gamme des espoirs, n'a pas.

Belzique, au siége vacanl de M. Nyholm: Rushdi

bev, ministre des affaires élrangéres de Turguie,
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GHRORIQUE. HUSIGALE

La vie de Rhl_;.tert Schumann

La mode du mécanique, du sommaire eilfl_u
sec, importée des Etats-Unis, fléchit et pilit.
L'esprit sentimental de la vieille Europe se
meanifeste de nouveau avec éclal. Les jeunes
Américains se portent eux-mémes vers notre
romantisme. Op rallume le culte des poéles el
des musiciens d'il ¥y a un siécle. Y

Robert Schumann débuta il y a précisément
cent ans par les Variations sur le nom d’Abegg
el par tn article de ‘erilique musicale qui ana-
lysait les Variations sur un théme de « Dan
Juan », de Chopin, dans I'Aligeméine Musik-
zeitung de Leipzig. Quelle meilleure. occasion
d'évoquer ici la haute et curieuse flgure de
gchumann, qui, au-dire d'un de ses'plus péné-
{rants biographes, M, Victor Basch, « est I'in-
carnation méme du.romantisme musical alle-
mand 8 T tire oo FE

Pour refaire la roufe que Robert-Schumann
suivit en ee monde, 8'y reconnailre aux carre-
fours: et sentir =on cceur et son imagination
sléchaufier aux slations essentielles, plusieurs
zuides s'offrent & nous: Ernest David, qui,
dans les Mendelssohn-Bartholdy el Roberl
Schumann, 5est contenté, pour ce qui était de
ce dernier, de reproduire textuellement 1'article
consacré & Schumann dans' la Biographie des
smusiciens de Feétis (1) 3 -M..Camille Mauclair,
qui a revu, dans sa subslance intérieure el sa
coulenr exacle, I'ceuvre de  Schumann (2);
MM Louis Schneider et Marcel Muresnhﬂl,-qui

Schumann (4); M. Victor Basch, qui a longue-
ment et profondément compris le génie de
Schumann el nous a iniliés & ses moments les
plus intéressants (5); enfin, M. Alfred Colling,

ui, faisant converger tous les témoignages,

vient de publier une vie romancée de Roberk

Schumann, d'une nuance toule fraiche (6),
' Nous nous en tiendrons au dernier bipgraphe
du grand composileur romantique. ‘A parler
nef, je n'ai aucun goiit pour cette sorte d'ou-
vrages qu'on nomme & présenf « -vies roman-
cées ». 3& n'y vois le plus souvent que charla-
tanisme, fausse excitalion, légéreté de procédé,
spéculation de librairie, :
Mais M. Alfred Colling est un romancier
exact et tendre. 11 ne manque & aucun des S0ins
de Vécrivain. Il sait se sauver ‘detoute vulga-
rité. Sans ajouter rien d'essentiel & 1'idée qu’'on
s'est faite du célébre musicien, il en récompose
la figure dans son charme nu ef son fran-
chant. S8a narration toute vive nous reprend
par les fibres, parce qu'elle est en élroif rap-
ork avec Desprit des choses schumanniennes.
lle semble une émanation direcle de la mu-
sique. En lisant les phrases de M. Alfred Col-

ling, que la grice el la poésic animent, on
entend en sourdine la longue plainte mélo-
dieuse de Schumann, on est entouré par les
rumeurs de son cauvre. e :
Robert Schumann, fils d'un libraire et pelit-
fils d'un pasteur protestani, esl né a Zwickau,
petite  wille des environs - de - Leipzig, le
8 juin 1840, A 1'dge de six ans il enfre dans la
pension du docteur Doehner, el quelques mols
lus tard un organiste incapable, du nom de
untseh, lui apfreﬂd les premiers éléments
du piano, En 1819, l'enfant a l'oceasion d'en-
t-ED[PI‘E a Carlsbad le virluose Moschelés, Il est
obsédé par ce souvenir el commence & impro-
viser -au piano quelques: danses puériles, De-
venu, & douze ans, éléve du gymnase de

| Zwickau. il est admis dans lintimité du doc-

teur Carus, Mme Carus chante d’'une voix pre-

vers la musique. . ; ;.
" Le pére de Bchumann écrit & Charles-Marig
Weber pour le prier de recevoir son fils comme
éléve el pensionnaire, Weber n'est pas hostile
au projet. Mais le garcon coniinue de rester
i Zwickau. A seize ans, Robert perd son pere,

une immense douleur, Il a changé le cours de

aul Richter, sont ses dieux. Il rime un Corig-

‘pante et veut pousser le jeune « Fridolin »

gui avait prezsenti ga vocation. 11 en éprouve’

ses idées et se tourne vers la poésie. Bhakes-
are, Bvron, Gmthe, Schiller, el surioul Jean-

Viennpis, il écrit des lieder sur des poémes de
Byron, sur des vers qu'il a lui-méme composés
et gu'interpréte Mme Carus. |

ais 1a vie de di=sipation a assez duré. Il

“faut prendre un. parti sérieux, Tenté par la

profession d’avocaf, Robert Schumann se laisse
inscrire, an mois de mars 1028, 4 la faculté de

droit de Leipzig. Il ne &'y décide pas sans re-
gret, Avant de gagner Leipzig, il accomplil un
pélerinage & Rollwenzel;
reuth, ou vécut pendant -vingl-six ans’ Jean-
Paul Richter. II' visiter Nuremberg, puis Augs-
bourg, ol, foujours
flamme pour Clara de Kurrer. A Munich, il esf
accueilli avec générosité  par Henri Heine.
Aprés ce long détour, il s'installe & Leipzig. 1
n'y suit d’ailleurs pas les cours de droit, comme,
il ‘était prévu. Sous la sévére direction de Fré-
déric Wieck, qu'il a renconiré dans le salon’
de Mme Carus, il prend des lecons de piano et
ne ‘songe plus qu'a éire un virtuose. Il assiste
gux concerts du Gewandhaus ef sa lie d'amilié.
avec le chef d'orchestre Wiedmann, avec le
compositeur Marschener. Il ne se préaccupe
pas encore d'apprendre la comiposition, Il croit
qu'il suffit de lire: et de relire Bach eb Beetho-
ven pour se peéenétrer des secrels des maiires.
Il compose déja un Eguatuﬂr, trois polonaises,.
guelques lieder sur des poemes de Kerner.
Fréderie Wieck ne l'entend pas ainsi, Il repro-
che avec véhémence & son éléve d'ignorer en-
core les lois de I’harmonie et du confrepoint. La
premiére année i la faculté de droit s'est ache-
vée sans aucun résultal pour notre étudiant.

Pressé de lous cotés, il demande & sa mere de.
Heidelberg. Il 'y arrive, famélique,
aprés un circuit profitable dans I'ltalie du

parlir pour

nord. ) : _

A Heidelberg, il se frouve que le professeur
de droit Thibaut est {éru de musique. Comment
vSechumann pourraif-il se remettre & la *juris-
prudence ? Depuis qu’il-a joué dans un.con-.
cert public les Alezandervariationen, tous les

cercles d'Heidelberg I'accaparent. Thibaut est’
begugoup- plus fier du musieien que de I'ap-

prenti juristse. L'adolescent ne résiste plus &
sa passion pour la musique. 1l demande & sa
‘mére I'aulorisation de s’y consacrer définitiv

ment Mme Schumann acceple sous la condi-.

tion que Frédéric Wieck se charge de 1'éduca-
tion musicale de Robert. Elle écrit elle-méme
dans ce sens au professeur de Leipzig. Wieck
{race un long programme A lintention de
I'éléve repenti. Schumann retourne a Leipzlg, a
Pautomne de 4830. 11 s’y livre avee promptitude

'
ans les bois de Bay-

rét 4 é&tre séduit, il s'en-

EEH'.[.I.E'.-SI'IIGBEE a tirer un ﬂpérﬁ -d’HumIef._-II tra-
vaille pendant dix-huit mois harmonie ef le

Dorn. Jusqu'a présent, il a vécu dans'la mi-
‘gére. A sa’ 'ma]iur:té, on lui remet, avec les
comples de tutelle, la somme qui lui revient de
héritage-paternel, Il a d¢sormais; cing cenis
alers de rente annuelle, La publication de
'don premier ouvrage lui apporte joie et fierté.
i Son premier article de critique est inséré dans
TAllgemeine Musikseitung. Les barriéres fom-
‘bent une &,une. Bon geénie commence a se
"dégager du nuage. :
: MTout en &'adonnant i la composition, Schu-
manrt fonde, trois ans aprés, la Nouvelle Revue
musicale. Le premier nmuméro. parait, dans le
format d'une demi-feuille in-quario, le 3 avril
{834, Dans tout le feu de la jeunesse, le cri-

‘qu'il n'est pas inuotile de faire relire & certaing
‘de nos confréres © « Le eritique qui craint d'at-
taquer ce qui

méme un liche.. » Dans l'euyre de Meyerbeer,
il - n'apercoit que, .« vulgarité, grimace, €03~

sique ». Richard Wagner, alors jeune maiire
de chapelle 4 Dresde, est I'un de ses collabora-
teuvs: Schumann n'entreveil qu'avec [égérele
le haut destin de son rival. A propos du Tann-
hacuser, il écrira. plus tard : « 51 Wagner
‘était aussi mélodiste qu'intelligent, il serait
iwéritablement 'homme du siéele ». Qu'il est
:done périlleux d'élre juge de ses confréres! La
‘Nouvelle Revue musicale n'en met pas moins

‘présentants illustres. de la musique de son
femps.. } .

, Maintenant il détesle les ouvrages de Vir-
tuozité et tout ce qui accroche bassement le
suceds dans le gros public. Pour -se moquer,
sous le masque;, des pédants et des mniais, il
drée la'-ligue imaginaire des Davidiens. Davnd
'askil pas défaif les Philistins? Lui-méme es-
'foire des. créatenrs. Profondément touché par

Ja mort de son frére Jules el de sa belle-scaur
Rosalie, disparus en pleine jeunesse, il est

| bouleversé de pensées funestes. Il se console

ew'd peu dans 'entourage de Mme Henrietle

‘Une jeune pianiste de Bohéme, Ernesline de
Fricken, Tallire davantage encore. Il se fiance
offlciellement avee elle. .
avec la jlﬂl.lﬂﬂ fille. Elle. n’a pas de fpriune,
comme il Je croyait. Il redoute la pauvrels,

contrepoint © avec le=chef d'orchestre Henri

fique musicien écrit ces lignes. de présentation.
est mauvais est un trembleur el

traires de 1la nature, de la morale, de la mu-,

‘Schumann en rapporis constants avec les re-

péie yajnore les sofs qui s'opposent & la wic-

‘Voigt, i laquelle I'attache un fendre sentiment. |

n an' aprés il rompk

ur se réconcilier. Schumann fail sa troisiéme
emande en mariage. Wieck la repousse avee
plus d’énergic gque jamais. Il accuse son futur
gendre « d'ivrognerie invétérée ». Schumann
‘g recours aux tribunaux. M. Alfred Colling a
heau jeu de charger ici le vieux Frédéric
Wieck. 11 oublie de nous dire que la sceur de
Schumann, morte & dix-neuf ans, était déja
démente, au vu et au su de ftout le ' monde, On
ne comprend que frop le refus du bonhomme
a4 mccueillir dans sa famille le malheureux
-musicien, charge d'une hérédité morbide.

La lutte a duré cing ans, Soutenu par ses
amis, Mendelssohn et' Lisgl, Schumann a
friomph¢ de toules les résistances, Le 12 sep-
tembre 1830, il épouse Clara Wieck dans le
.pelit temple de Schenefeld. De ceile union
naitront huit enfanis. Au cours de ses four-
nées de concerts & 1’étranger, Clara Wieck a
giané, malgré sa jeunesse, de nombreuses dé-
corations. Le pauvre Schumann ne croit étre
& la hduteur de sa flancée que lorsqu'il a ob-
tenu-de 'université d'léna le gradeé de docteur
lionoris causa, alors gcecordé, sans trop de dis-
tinclion, aux. musiciens qui le sollicitajent. Le
jour du mariage, les voix unies du couple pro-
noncent cefte adorable priére : « Mon Dieu,
yois comme nous nous aimons. Tes desseins
sont impénétrables, mais, si tu dois nous
éprouver, fais que nous ne soyons jamais sé-
parés sur cetle. terre el dans l'auire monde.
Ainsi soit-il. »

" Robert Schumann a dressé sa tente. Il revient
au bonheur. Promp! stimulant pour gon ambi-
tion. I1 chojsit ses modéles dans Bach, Beetho-

ven et Schubert. II méne de front 'étude. de’

l'orchegtration ¢f la composition d'une guaran-
taine douvrages pour chant et musique de
chambre, En, lespace de dix ans, il met au
jour une ceniaine de pariitions. Dans son en-
(train’ d'émulation, il force ses dons. En 1845,
il est pris.par des vertiges. Bientdt rélabli, il
se remet avec hite & l'eavre. On dirait qu'il est
‘pressé par le temps, qu'il craint de ne pouvoir
‘achever ce qu'il a si magnifiguement com-
mencé. Il a accepté d'élre professeur d’accom-
pagnement au conservatoire de Leipzig, fondé
par Mendelssohn. Il est obligé de donner sa
‘démission, comme plus fard, & Dusseldorf, il
devra quitter la direction des concerts de la
Sociélé chorale. Autour de sa vie, le drame ne
‘cesse de gronder.. Aprés s& s@ur, scs frépes
disparaissen{. En 184/, Mendelssohn, auquel il
était passionnément lié, meurt 4 son tour, La
tempéte révolutionnaire s'éléve a Dresde. Ri-

Le 'E:léﬁliﬂ s'acceniue. Le malade eroit sans
cegse dire visitd

pour lui en ondes visuelles, IVaulre part, il

Bonn. Il est amené a4 un extréme étaf de fai-
'leesg.e mentale. Joachim, Brahme, Betlina von
Arnim, familiére de tous les  génies de son

le 20 juillef 18506, aprés aveir revu eb reconon
Clara, supréme mirage de sa passion,

Comme tous les biographes francais de
Schumann, M, Alfred Colling omet de se pen-

de Schumann -a é&i¢ probablement la plus
grande pianisleé du dix-neuviém siécle. Bien
gqu'elle ait elle-méme composé une vingiaine
‘de partitions, elle s'est consacrée de loute son
ame 4 son compagnon, pendant la vie de
Schumann et aprés sa mort. Aprés l'avoin
librement élu, 'malgré la connaissance qu'elle
avait de sa maladie mortelle, elle s'est unie a
lui pour aider aux divers. états d'aclosion de

tendres conseils, Elle a, pour ainsi dire, gou-
verné loute son ceuvre.  Peut-élre ‘méme v
a-t-elle collaboré plus étroilement qu'on ne
sail., Dans les Douze poémes de Ruckeri n'a-t-
on pas reconnu publiquement, du vivant méme
de Schumann, que les numéros 2, 4 et 1
élaient de son cru? Aprés la morl du grand
compositeur el jusqu'a sa propre disparition,
en 1806, Clara Sechumann, suivant la méme
ligne de principes, a élendu el favorisé la
renommeée du mailre qu'elle s'élail choisi pour
jamais., Ne manquons cn. aucune occasion
de lul rendre la justice qui lui est due. \
M. Alfred Colling s'est défendu de foule ap-
Bremaf.mu critique ‘de 1'ceovre schumannien,
e =i 1'on veut en avoir une vue densemble,

trouvailles gléniales que Schumann a iniro-
duites dans la musique. Les contemporains du
magnifique créateur n'ont voulu' remarquer
dans ses vues neuves qu'un talent mari 4 'om-
bre et-sans élude. A leur sens 'imagination poé-
tigue et musicale de Schumann était plus puis-
sante que sa forge d'exécution. Nous lenvisa-

geons aujourd’hui de tout autre maniére, Ro-
bert Schumann a donné un signal de haut, On

en dépit de l'accueil fait

minisires fut simple et digne. Efle a abouli on nos re--

M. Rene

ACADEMIES, UNIVERSITES, ECOLES

Bourgeois et par M. Lecornu, et ol n'ont élé pré- _

par M. Matignon, lraite d'un emploi particulier -

me (7, Bohn, communi=

des lames dargent, il n'y a pas développement

présidence du vicomte de Fon-.

OTLODCE .

e & Londres, el Diamandy, mi-

a'cot hommage la mémoire des membre: adhé-
rents disparus, MM, Arthur Fontaine, président

veaux membres. Sur 23 candidats, elle & éla

lie, au siége vacant de M. Tittoni; M. Patek, an-

décédé; M. Jaspar, ancien président du conseil de:

ar des anges. On peut sup-
poser que les ondes vibrantes se ‘transforment

e¢prouve la sensation qu'il entend coniinuelle-
ment un interminable {a. 11 Anit lui-méme par

demander - d'élre lrensporlé dans I'établisse-
meént du docteur Richarz, & Eudenith; prés de

temps, lui rentdent encore visile. Il s'éleint enfin'

cher sur la figure d'élite de Clara. La femme

son génic. Elle I'a assisté constamment de ses

il faut se reporter aux analyses longuement mé-
n:hltées de MM. Camille Mauclair et Victor Basch.'
Riessmann a dénombré de son cité toutes les |

Clara, la fille de son professenr,  Frédéric
Wieck, qu'il a connue & l'dge de neuf ans, esi
4 présent une pianiste réputée. Clest elle qu'il
aime, Wieck se refuse, farouche, a I'mnion
des jeunes gens. Il leur interdil de se rencon-
lrer et exile Clara & Dresde. .

Dans 'interyalle, Bechumann a perdu sa mere.
Abreuyé d'amertume, il se réfugie aupres de
Clara, Un moment la séparation parail défi-

lan, une Sélénd. Il s'éprend, dang le méme
temps, de deux jeunes filles, Nanni Paisch et
Liddy Hempel, et de la femme du docteur Ca-
rus, qui lui a révéle les lieder de Schubert, 11
revient & la musique, A 1'imifation du grand

chard Wagner s'y meut avec enthopsiasme.’
Schumann s'en effraye. Il relombe malade, re-
trouve ses forces pendant quelques mois, pour
décliner plus rapidement. Il est la proie
d'étranges hallucinations. La nuit, il se reléve
‘pour transcrire des molifs que les fanidmes
de Schubert et de Mendelssohn lui ont dictés.
Le 26 février 1854, enveloppé d'une simple robe
de chambre, il s'enfuit de son domicile el se

onl complélé avec choix leur étude sur des
piéces _hiﬂgl‘{l{]ﬂliﬁﬂﬂﬁ encore - inedites en
France (3); M. Robert Pitrou, qui a entrevu
tout ce gqui était caché au fond de 1'dme ‘de

n'admire d'ordinaire en lui que sa blancheur, ga
candeur brilante. Il éveille actuellement un or-
‘dre d'idées et de seniiments infiniment plus
riche. :

« Méme dans les milieux populaires, la valse
a remplacé le jazz, Le maitre de Zwickau, au-
teur de tant de walses,. peut se révéler dans
une vision plus directe et plus pure. Mais son
souvenir  doit respirer surtout sur les cimes

4 ses nouvelles études,

Par une nécessité mal enlendue; Roberl:
Sehumann veul encore se donper {oute car--
ridre dans la wvirtuosité, 11 g'attache 'annulaire
de la main droite pour se conftraindre & n'exé-
cufer qu'avee quatre doigls les piéces pianis-
tiques les plus difficiles, Bystéme absurde el
dangerens. Notre jenne homme se réveille un
jour avec 'annulaire paralysé. llest menace de.

(1) Cette estréme désinvolture n'a encore jamais éla
signalée; Pourtant toug les biographes de Schurann ont
indiqué dans @ les ouvrages h consuller s le volume
d'Ernest David, « lauréat de Plpstitul «. )

(&) La vie intérieure ‘de R. Schumann, Par R. Pil_rﬂu
{Pﬂfj}i. iﬂiﬁ:l. 3 l. ?
. [5)- Schwmann, par Viclor Basch, dans la colleption
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